PATHFINDER® 6140
QUICK REFERENCE

For more detailed information, refer to the additional manuals available
on our Web site (www.averydennison.com/printers) or on your smart
device.

Removing/Inserting the Battery

Charge the main battery before use. The battery must be charged
using only the 9462, 9465, or 6054/6055 charger.

Battery Type: 8.4V/3.4A Lithium-lon.

Battery Recharge Time: 1 — 3 hours, depending on charger used.

Using the Operator Panel

Button Description Pathfinder®|6140
On/Off Turns the printer

on and off Sean 31t €D ¥ Check
Connect Connects the printer with e tatuo

your smart device
Feed/ Fe_eds supply through the Connect Foed
Clear Error | printer or clears the error

condition

f f Clear Error

Icon Description on/of
Signal Shows the signal strength
Battery Shows the remaining &A\IER\'

battery power DENNISON
Status Red=Error
Scan Green = successful scan

Red = unsuccessful scan

A AVERY
DENNISON

Avery Dennison® and Pathfinder® are registered trademarks of Avery Dennison Corporation.
Bluetooth and the Bluetooth logos are trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc., U.S.A.
TC61400QR Rev. AD 11/19 ©2012 Avery Dennison Corp. All Rights Reserved.


http://printers.averydennison.com/en/home.html

Loading Supplies

1. Push the latch buttons to open the supply cover.

|

2. Spread the supply holder tabs apart so it adjusts to the size of your
supply roll and lock the supply holder in place.

4. For non-peel mode, close the supply cover, make sure the printer is
on, then press Feed.
For peel mode, continue to step 5.
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Peel Mode
5. Remove the first four inches of labels from the backing paper.

6. Press down on the label deflector.

Backing Paper
Opening

Label
Deflector

7. Feed the backing paper under the label deflector.

8. Push the label deflector up until it snaps into place.
9. Hold the backing paper and close the cover completely.

10. Make sure the printer is on and press Feed.
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Using Bluetooth®

*

Your 6140 printer with Bluetooth can be paired/connected with a
smart device. The exact pairing/connecting process may differ by
device; refer to your smart device manual for specific instructions.

Turn your 6140 printer on before you pair/connect it with your smart

device.

The 6140 printer is automatically discoverable by your smart device.

Once your smart device is connected to the 6140, the printer’s
display shows the signal strength.

You can press Connect on the 6140 printer to reestablish a
connection with the last known, connected smart device.

Troubleshooting

Problem

Solution

Printer does not print,
has voids, or is too light.

Use a fully-charged battery.

Correctly load supply.

Clean the printhead.

Completely close the supply cover.
Make sure your printer and smart device
are connected.

Printer does not feed.

Use a fully-charged battery.
Correctly load supply.
Clear any jammed labels.

Printer fails to respond.

Use a fully-charged battery.

Correctly load supply.

Clear any jammed labels.

Clean the printhead.

Make sure your printer and smart device
are connected.

Scanner does not scan a
bar code.

Alter the scan angle and distance.
Clean the scanner window.
Check bar code for voids.

Note:

4-

Printer does not connect
to the smart device

Use a fully-charged battery.

Make sure the printer and smart device are
not too far apart (typically no more than 10
meters line of sight).

Make sure another smart device is not
already connected to the printer.

Make sure your Bluetooth feature on your
smart device is turned on.

For optimal printer performance regularly follow the Cleaning

& Maintenance section in your Equipment Manual.
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PATHFINDER® 6140
REFERENCE RAPIDE

Pour plus d'informations, consultez les manuels disponibles sur notre
site web (www.averydennison.com/printers) ou sur votre appareil

intelligent.

Retrait/Installation de la batterie

Chargez la batterie principale avant de I'utiliser.

La batterie doit étre chargée en utilisant le chargeur 9462, 9465
ou 6054/6055 uniguement .

Utilisation du panneau de commandes

Bouton Description

On/Off Pour allumer et éteindre
(Marche/Arrét) I'imprimante.

Connect Pour connecter
(Connecter) I'imprimante a l'appareil

intelligent

Feed/Clear Error
(Avance papier/
Effacer erreur)

Pour faire avancer le
papier ou effacer le
message d'erreur

IcOne Description

Signal Indique l'intensité du
(Signal) signal

Battery Indique le niveau de
(Batterie) charge restante
Status Rouge = Erreur
(Etat)

Scan Vert = réussite

(Scannérisation)

Rouge = échec

Pathfinder®| 6140

Scanil%@ y/ Check

Signal Battery Status
Connect Feed

® (D
A

DENNISON
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Chargement des consommables

1. Appuyez sur les boutons de verrouillage pour ouvrir le volet des
consommables.

Bouton de verrouillage

|

2. Ecartez les languettes du support pour I'adapter & la taille du
rouleau d'étiquettes et verrouillez-le en place.

Support

Languette de
verrouillage de
I'alimentation

4. En Mode Non-Peel (sans décollage des étiquettes), fermez le
volet des consommables, assurez-vous que l'imprimante est
allumée, puis appuyez sur Feed (Avance papier).

En Mode Peel (avec décollage des étiquettes), passez a |'étape 5.
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Mode Peel (décollage des étiquettes)
5. Retirez du support papier les 10 premiers centimétres d'étiquettes.

6. Appuyez sur le déflecteur d'étiquettes.

Ouverture du
support papier

7. Faites avancer le support papier sous le déflecteur d'étiquettes.

8. Poussez le déflecteur d'étiquettes vers le haut jusqu'a ce qu'il se
mette en place.

9. Soutenez le support papier et fermez complétement le volet.

10. Assurez-vous que lI'imprimante est allumée puis appuyez sur Feed
(Avance papier).
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Utilisation de Bluetooth®

Votre imprimante 6140 avec Bluetooth peut étre couplée/connectée
a un appareil intelligent. Le processus exact de couplage/connexion
peut varier d'un appareil a l'autre, consultez les instructions dans le

manuel de votre appareil intelligent.

¢ Allumez votre imprimante 6140 avant de la coupler/connecter a
I'appareil intelligent.

¢ L'imprimante 6140 sera automatiquement détectée par l'appareil

intelligent.

¢+ Lorsque I'appareil intelligent est connecté a I'imprimante 6140,
I'écran de I'imprimante affiche l'intensité du signal.

¢ Vous pouvez appuyer sur le bouton Connect (Connecter)de
I'imprimante 6140 pour rétablir la connexion avec le dernier appareil
intelligent connu connecté.

Dépannage

Probléme

Solution

L'imprimante
n‘imprime pas
ou l'impression
est irréguliére
ou trop claire.

Utilisez une batterie complétement chargée.
Chargez correctement le papier.

Nettoyez la téte d'impression.

Fermez completement le volet des consommables.
Assurez vous que l'imprimante et I'appareil
intelligent sont connectés.

Probléme
d’alimentation
de I'imprimante.

Utilisez une batterie complétement chargée.
Chargez correctement le papier.
Retirez les étiquettes coincées.

L'imprimante ne
répond pas.

Utilisez une batterie complétement chargée.
Chargez correctement le papier.

Retirez les étiquettes coincées.

Nettoyez la téte d'impression.

Assurez vous que l'imprimante et I'appareil
intelligent sont connectés.

Le scanner ne lit
pas un code a
barres.

Modifiez I'angle et la distance de scannérisation.
Nettoyez la fenétre du scanner.

Contrblez qu'il n'y ait pas de vides dans le code a
barres.

L'imprimante ne
se connecte pas
a l'appareil
intelligent

Remarque:

Utilisez une batterie complétement chargée.
Vérifiez que I'imprimante et I'appareil intelligent ne
sont pas trop éloignés I'un de l'autre (dans une
ligne de visée de 10 m maximum).

Assurez-vous qu'aucun autre appareil intelligent
n'est déja connecté a l'imprimante.

Vérifiez que la fonction Bluetooth de I'appareil
intelligent est activée.

pour une performance optimale de l'imprimante, suivez

régulierement les instructions de la section de nettoyage
et maintenance du manuel de référence.
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PATHFINDER® 6140
REFERENCE RAPIDE

Pour plus d'informations, consultez les manuels disponibles sur notre
site web (www.averydennison.com/printers) ou sur votre appareil

intelligent.

Retrait/Installation de la batterie

Chargez la batterie principale avant de I'utiliser.

La batterie doit étre

chargée en utilisant le chargeur 9462, 9465 ou 6054/6055

uniquement .

Utilisation du panneau de commandes

Scanil%@ y/ Check

Bouton Description
On/Off Pour allumer et
(Marche/Arrét) éteindre
I'imprimante.
Connect Pour connecter
(Connecter) I'imprimante a

I'appareil intelligent

gl @ @

Connect Feed

Feed/Clear Error
(Avance papier/
Effacer erreur)

Pour faire avancer le
papier ou effacer le
message d'erreur

CONE

Icone

Description

Signal(Signal)

Indique l'intensité du
signal

Battery (Batterie)

Indique le niveau de
charge restante

Status (Etat)

Rouge = Erreur

Scan
(Scannérisation)

Vert = réussite
Rouge = échec

Pathfinder®| 6140

Signal Battery Status

A

DENNISON
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Chargement des consommables

1. Appuyez sur les boutons de verrouillage pour ouvrir le volet des
consommables.

Bouton de verrouillage

|

2. Ecartez les languettes du support pour l'adapter a la taille du
rouleau d'étiquettes et verrouillez-le en place.

—

Support

Languette de verrouillage
de l'alimentation

4. En Mode Non-Peel (sans décollage des étiquettes), fermez le
volet des consommables, assurez-vous que l'imprimante est
allumée, puis appuyez sur Feed.

En Mode Peel (avec décollage des étiquettes), passez a I'étape 5.
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Mode Peel
5. Retirez du support papier les 10 premiers centimétres d'étiquettes.

Ouverture du
support papier

Déflecteur
d'étiquettes

7. Faites avancer le support papier sous le déflecteur d'étiquettes.

G

8. Poussez le déflecteur d'étiquettes vers le haut jusqu'a ce qu'il se
mette en place.

9. Soutenez le support papier et fermez complétement le volet.

10. Assurez-vous que lI'imprimante est allumée puis appuyez sur Feed.
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Utilisation de Bluetooth®

*

Votre imprimante 6140 avec Bluetooth peut étre couplée/connectée
a un appareil intelligent. Le processus exact de couplage/connexion
peut varier d'un appareil a l'autre, consultez les instructions dans le

manuel de votre appareil intelligent.

¢ Allumez votre imprimante 6140 avant de la coupler/connecter a
I'appareil intelligent.

¢ L'imprimante 6140 sera automatiquement détectée par I'appareil

intelligent.

¢+ Lorsque I'appareil intelligent est connecté a I'imprimante 6140,
I'écran de I'imprimante affiche l'intensité du signal.

¢ Vous pouvez appuyer sur le bouton Connect de I'imprimante 6140
pour rétablir la connexion avec le dernier appareil intelligent connu

connecté.
Dépannage

Probléme

Solution

L'imprimante
n‘imprime pas
ou l'impression
est irréguliére
ou trop claire.

Utilisez une batterie complétement chargée.
Chargez correctement le papier.

Nettoyez la téte d'impression.

Fermez completement le volet des consommables.
Assurez vous que l'imprimante et l'appareil
intelligent sont connectés.

Probléme
d’alimentation
de I'imprimante.

Utilisez une batterie complétement chargée.
Chargez correctement le papier.
Retirez les étiquettes coincées.

L'imprimante ne
répond pas.

Utilisez une batterie complétement chargée.
Chargez correctement le papier.

Retirez les étiquettes coincées.

Nettoyez la téte d'impression.

Assurez vous que l'imprimante et I'appareil
intelligent sont connectés.

Le scanner ne lit
pas un code a
barres.

Modifiez I'angle et la distance de scannérisation.
Nettoyez la fenétre du scanner.

Contrblez qu'il n'y ait pas de vides dans le code a
barres.

L'imprimante ne
se connecte pas
a l'appareil
intelligent

Remarque :

Utilisez une batterie complétement chargée.
Vérifiez que I'imprimante et I'appareil intelligent ne
sont pas trop éloignés I'un de l'autre (dans une
ligne de visée de 10 m maximum).

Assurez-vous qu'aucun autre appareil intelligent
n'est déja connecté a l'imprimante.

Vérifiez que la fonction Bluetooth de I'appareil
intelligent est activée.

pour une performance optimale de l'imprimante, suivez

régulierement les instructions de la section de nettoyage
et maintenance du manuel de référence.
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PATHFINDER® 6140
GUIDA RAPIDA

Per informazioni piu dettagliate far riferimento agli altri manuali
disponibili sul nostro sito web (www.averydennison.com/printers) oppure
sul proprio dispositivo mobile Smart.

Rimozionel/lnserimento della batteria

Caricare la batteria principale prima dell'uso. La batteria deve essere
caricata utilizzando esclusivamente il caricatore 9462, 9465 o
6054/6055.

—

Utilizzo del pannello dell'operatore

Pulsante Descrizione )
Pathfinder® ‘ 6140
On/Off Accende e spegne la
stampante Scan$it (€3 / Check

Connect (Collega) | Collega la stampante signal Battery  status
al dispositivo Smart ﬂ [IEI ©

Feed/Clear Error Alimenta i supporti

(Alimenta/ nella stampante o Connect Feed

Cancella errore) elimina una

condizione di errore

Clear Error

Icona Descrizione On/Off

A s
DENNISON

Signal Mostra la potenza del
(Segnale) segnale

Battery Mostra la capacita
(Batteria) rimanente della batteria
Status Rosso=Errore

(Stato)

Scan Verde = scansione riuscita

(Scanner) Rosso = scansione non riuscita

IT-1
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Caricamento dei supporti di stampa

1. Spingere le levette per aprire il coperchio.

|

2. Distanziare le linguette del reggirotolo in modo da adattarle alle
dimensioni del rotolo e bloccare il reggirotolo in sede.

Reggirotolo

Linguetta di blocco
alimentazione

4. Per la modalita senza pellicola, chiudere il coperchio, accertarsi
che la stampante sia accesa, quindi premere Feed.
Per la modalita con pellicola, andare al passaggio 5.
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Modalita con pellicola
5. Togliere i primi 10 cm di etichette dalla carta di supporto.

6. Premere il deflettore etichette.

Apertura della
carta di supporto

Deflettore
etichette

8. Spingere il deflettore verso I'alto fino a bloccarlo in posizione.

9. Tenere la carta di supporto e chiudere completamente il coperchio.

10. Accertarsi che la stampante sia accesa e premere Feed.

IT-3



Uso del Bluetooth®

*

La stampante 6140 con Bluetooth pud essere abbinata/collegata a

un dispositivo Smart.

La procedura esatta di

abbinamento/collegamento puo variare in base al dispositivo; far
riferimento al manuale del dispositivo Smart per le istruzioni

specifiche.

Accendere la stampante 6140 prima di abbinarla/collegarla al

dispositivo Smart.

La stampante 6140 viene rilevata automaticamente dal dispositivo

Smart.

Quando il dispositivo Smart & collegato alla stampante 6140, il
display della stampante mostra la potenza del segnale.

E possibile premere Connect sulla stampante 6140 per ristabilire il
collegamento con l'ultimo dispositivo Smart riconosciuto che é stato

collegato.

Risoluzione dei problemi

Problema

Soluzione

La stampante non
stampa, lascia
spazi vuoti o la
stampa é troppo
chiara.

Utilizzare una batteria completamente carica.
Caricare correttamente il supporto.

Pulire la testina di stampa.

Chiudere il coperchio completamente.

Accertarsi che la stampante e il dispositivo Smart
siano collegati.

| supporti non
vengono
alimentati.

Utilizzare una batteria completamente carica.
Caricare correttamente il supporto.
Eliminare eventuali etichette inceppate.

La stampante non
risponde.

Utilizzare una batteria completamente carica.
Caricare correttamente il supporto.

Eliminare eventuali etichette inceppate.

Pulire la testina di stampa.

Accertarsi che la stampante e il dispositivo Smart
siano collegati.

Lo scanner non
legge un codice a
barre.

Cambiare angolazione e distanza di lettura.
Pulire la finestra dello scanner.

Controllare che il codice a barre non presenti
spazi vuoti.

Nota:

4-

La stampante non
si connette al
dispositivo Smart.

Utilizzare una batteria completamente carica.
Accertarsi che la stampante e il dispositivo Smart
non siano troppo lontani tra loro (solitamente non
piu di dieci metri in linea di visuale).

Accertarsi che un altro dispositivo Smart non sia
gia collegato alla stampante.

Accertarsi che la funzione Bluetooth sul
dispositivo Smart sia attivata.

Per assicurare prestazioni ottimali della stampante seguire le

indicazioni fornite nella sezione Pulizia e manutenzione del
Manuale dell'apparecchiatura.
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PATHFINDER® 6140
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PATHFINDER® 6140
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PATHFINDER® 6140
REFERENCIA RAPIDA

Para mais informagdes detalhadas, consulte os manuais adicionais
disponiveis no nosso website (www.averydennison.com/printers) ou no
seu dispositivo inteligente.

Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferéncia
prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente
autorizados.

Remover/Introduzir a bateria

Carregue a bateria principal antes de utilizar. A bateria tem de estar
carregada utilizando apenas o carregador 9462, 9465 ou
6054/6055.

—

A fim de atender aos requisitos de conformidade do Brasil, o
Network Module, cujo modelo é 6054, deve ser alimentado pela
fonte de modelo:

FSP FSP084-DMAA1
Input: 100-240Vac, 50-60Hz, 1.3A, Output: 12Vdc, 7.0A, LPS
ou

Edac Power Electronics Co.
E 10953A Input: 100-240Vac, 50-60Hz, 2.5A, Output:+12Vdc, 6.6A,
80W, LPS

junto com o protetor de surto de modelo Clone F1W.

Tipo de Bateria: Lithium-lon 8.4V/3.4A.
Bateria Tempo de recarga: 1-3 horas, dependendo do carregador
utilizado.
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Utilizar o Painel de operador

Botao

Descricéao

On/Off
(Ligar/Deslig
ar)

Pathfinder® ‘ 6140

Scan -:::-@ / Check

Liga e desliga a
impressora

Battery

Connect Liga a impressora ao il _—

(Ligar) seu dispositivo ﬂ [IE' @
inteligente

Feed/Clear Alimenta papel através Connect Feed

Error da impressora ou

(Alimentar/ corrige a condicao de

Corrigir erro)

erro

Clear Error
On/Off

icone Descricéo
Signal (Sinal) | Mostra a forca do sinal &

AVERY
Battery Mostra a carga restante DENNISON
(Bateria) da bateria
Status Vermelho=Erro
(Estado)
Scan Verde = digitalizacdo bem sucedida
(Digitalizar) Vermelho = digitalizagdo sem sucesso

Carregar consumiveis

1. Prima os botdes de trancagem para abrir a tampa de alimentacéo.

Botdo de trancagem

2. Afaste as patilhas do suporte de alimentacdo de modo a ajustar-se
ao tamanho do rolo de alimentacdo e bloqueie o suporte de
alimentacdo em posicao.

2-PT
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3. Coloque um rolo de alimentacdo no suporte de alimentacéo,
conforme mostrado.

4. Para o modo de nédo descolagem, feche a tampa de alimentacéo,
certifique-se de que a impressora esta ligada, de seguida, prima
Feed.

Para o modo de descolagem, avance para o passo 5.
Modo de descolagem

5. Retire os primeiros 10 cm de etiquetas do papel de revestimento.

6. Pressione o deflector de etiquetas.

Abertura do papel de
revestimento

Deflector de
etiquetas

PT-3



7. Alimente o papel de revestimento sob o deflector de etiquetas.

8. Empurre o deflector de etiquetas até que encaixe no devido lugar.
9. Segure o papel de revestimento e feche a tampa por completo.

10. Certifique-se de que a impressora esta ligada e prima Feed.

Utilizar Bluetooth®

¢ A suaimpressora 6140 com Bluetooth pode ser emparelhada/ligada
com um dispositivo inteligente. O processo exacto de
emparelhamento/ligacdo pode variar consoante o dispositivo;
consulte o manual do dispositivo inteligente para instrugfes
especificas.

¢ Ligue a sua impressora 6140 antes de emparelhar/ligar com o
dispositivo inteligente.

¢ A impressora 6140 é automaticamente detectavel pelo seu
dispositivo inteligente.

¢+ Assim que o dispositivo inteligente estiver ligado a 6140, o visor da
impressora mostra a forca do sinal.

¢+ Pode premir Connect na impressora 6140 para restabelecer uma
ligacdo com o ultimo dispositivo inteligente ligado e conhecido.
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Deteccdo e resolucdo de problemas

Problema

Solucgéao

A impressora
ndo imprime,
tem areas em
branco ou esta
demasiado
clara.

Utilize uma bateria totalmente carregada.

Coloque papel correctamente.

Limpe a cabeca de impresséao.

Feche totalmente a tampa de alimentacéao.
Certifique-se de que a sua impressora e dispositivo
inteligente estao ligados.

A impressora
nao é
alimentada.

Utilize uma bateria totalmente carregada.
Coloque papel correctamente.
Resolva quaisquer etiquetas encravadas.

A impressora
nédo responde.

Utilize uma bateria totalmente carregada.

Coloque papel correctamente.

Resolva quaisquer etiquetas encravadas.

Limpe a cabecga de impresséo.

Certifique-se de que a sua impressora e dispositivo
inteligente estdo ligados.

O scanner nao
digitaliza um
cddigo de
barras.

Altere o angulo e a distancia de digitalizacao.
Limpe a janela do scanner.

Verifique se o codigo de barras tem areas em
branco.

A impressora

Utilize uma bateria totalmente carregada.
Certifique-se de que a impressora e o dispositivo

néo liga ao

dispositivo inteligente ndo estdo demasiado afastados

inteligente (normalmente, menos de 10 metros da linha de
visao).
Certifique-se de que nédo esta ligado outro
dispositivo inteligente a impressora.
Certifique-se de que a funcionalidade Bluetooth no
dispositivo inteligente esta activada.

Nota: Para um desempenho ideal da impressora, siga regularmente

a seccgao Limpeza e Manutencdo no Manual do equipamento.
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PATHFINDER® 6140
KPATKWUU CMPABOYHUK

Bonee nogpobHasa nHdopmaumsa, cM. pykoBoacTBa Ha Hawem Beb-canTe
(www.averydennison.com/printers) unu B BalweM UHTENNEKTyalbHOM
ycTpoucTBe.

M3BnevyeHne/ycTaHOBKa aKKyMynaTopHoW GaTapeu

Mepen ncnonb3oBaHWeM 3apsiAUTe OCHOBHYIO akKyMynsaTopHylo GaTapeto.

Ona 3apagku akkymynsTopHon 6atapen SOIKHbI UCMONb30BATbCS
TONbKO 3apsagHble ycTponcTBa moaenen 9462, 9465 nnu
6054/6055.

OnuncaHue naHenwu ynpaBneHus

KHonka OnucaHue )
Pathfinder®| 6140
On/Off BknioyaeT/BbiknovaeT
LF)
npuHTEp Scanil:@/(:heck
: Batt
Connect MoaknoyaeT NPpUHTEp K Signal —
WHTEeNnneKTyanbHOMY ﬁliil ﬂm] @
YCTPOWUCTBY
Feed/ MomaeT neyaTHbI HOCUTENb B Conngct Foed
Clear Error NPUHTEP NN CHUMaeT
COCTOSIHME OWUNBKMU.

Clear Error

On/Off

A AVERY
DENNISON

3Hau4ok OnucaHue

Signal (CurHan) MokasbiBaeT
WHTEHCUBHOCTb CUTHana

Battery [MokasbiBaeT ocTaBWIUNCSA
(AKKyMynaTOpHa | 3apsaj akKyMynATOpPHON

A baTtapes) 6atapewu

Status KpacHbli UBET = COCTOSIHUE OLWINOKMK
(CocTosHME)

Scan 3eneHbll UBET = CKaHUPOBaHME yCNeLWHO

(CkaHupoBaHue) | KpacHbih uBeT = cbo ckaHupoBaHus

RU-1


http://printers.averydennison.com/en/home.html

3arpys3ka nevyaTHblX HOoOcuTenemn

1. Haxmute KHOMKU-3aLWenkun, 4tTobbl OTKPbITb KPbIWKY oTAEeNneHna ana
nevyaTHOro Hocutensqa.

2. MNepepBuHbTE hUKcaTOpbl MEYATHOIO HOCUTENS Ha LWINPUHY HOCUTENS
N 3adUKCUPYNTE B 3TOM MOMOXEHUMN.

.El.ep)KaTenb nevyaTtHoro
HocuTtensa

NlenecTok dpukcatopa
nevYyaTHoOro Hocutens

3. HapgeHbTe ponuk Ha gepXxatenb Ne4yaTHOro HOCUTENS, Kak nokasaHo
Ha nnnwucTtpauyunn.

4. B pexume "6e3 oTaeneHuUs NOANOXKU" 3aKpoNTe KPbILWKY
npuHTepa, ybegmTecb B TOM, 4TO OH BKIIOYEH, U HAXMUTE KHOMKY
Feed.

B pexume "c oTtpeneHnem noAnoxku" nepengnte K NyHKTy 5.
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Pexum "c otaeneHuem noanoxkm"

5. Otpenute nepsble 4 atonma (10 cM) 3TUKETOK OT ByMaxkHOW
NOAMOXKM.

6. HapaBute Ha HanpaepnAawLWy 3TUKETOK.

OTBepcTHe anA
GyMa>xHON NMOANOXKKHN

\HanpaBnmou.l.aﬂ

3TUKEeTOK

8. Hapgasute Ha HanpaBngaLWY 3TUKETOK Tak, 4yTOObLI Ta
3alenkHynachb.

9. [ep»a NoANOXKY, NOMHOCTbIO 3aKPOUTE KPbILIKY.

10. Y6eputechb, 4YTO NPpUHTEpP BKIIOYEH, U HAXMUTe kHonky Feed.

PaboTta ¢ ucnonnsoaHuem Bluetooth®

¢ [lpuHTep mogenu 6140 c Bluetooth M0oXHO NoAKMIOYNTL K
MHTEennekTyanbHOMY yCcTponcTBY. [lpouecc NOAKNOYEHUS 3aBUCUT
oT ycTponctBa. CooTBeTCTBYOLWMNE NHCTPYKLUN, CM. B PyKOBOACTBE
no MHTeNnnekTyanbHOMY YCTPOWUCTBY.
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¢+ [lepen nogknioyeHnem npuHTepa 6140 Kk MHTennekTyanbHOMY
YCTPONCTBY BKIIOUYNTE MPUHTEP.

¢ TlpuHTep 6140 6yaeT aBTOMaTU4YECKM HaAWOEH BaWuUM
WHTEennekTyanbHbIM YCTPONCTBOM.

* Kak TONbKO MHTennekTyanbHOE YCTPONCTBO 6yneT NOOKIMKYEHO K

npuHTepy 6140, Ha aucnnee npuHTepa byaeTt oToGpaxeHa
WHTEHCUBHOCTb CUTHana.

* YT06bLl BOCCTAHOBUTL CBA3b C NMOAKMNIOYEHHBIM B NOCNeAHUN pas

WHTeNnnekTyanbHbIM YCTPOWCTBOM, HAaXMWUTE Ha NPUHTEPE KHOMKY

Connect.

YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEMN

MpoGnema

PeweHue

MpuHTEp He
nevyaTaer,
oTnevyaTKku
CNULLKOM
OnegHble UnNu c
nponyckamu.

Mcnonb3ynTe NONHOCTbLIO 3apsXKEHHYHO
akKkyMmynsiTopHyt 6aTapeto.

MpaBunbHO BCTaBbTe NeYyaTHbI HOCUTENb.
OyncTuTe NevyaTtawWwmnn ysen.

MONHOCTbLIO 3aKPONTE KPbIWKY OTAENEeHNa ans
nevyaTHOro HocuTens.

MpoBepbTe NoAgkNOYEeHNE NpUHTEpPA K
WHTEennekTyanbHOMY YCTPOMCTBY.

MpuHTEp He
nogaeT nevyaTHbIN
HOCUTEenNb.

Mcnonb3yinTe NONMHOCTbLIO 3apsXKEHHYHO
akkyMmynsTopHyt 6aTapeto.

[MpaBunbHO BCTaBbTe NeYyaTHbI HOCUTENb.
M3BneknTe 3amMaBLUNECH ITUKETKMU.

MpuHTEp He
pearupyerT.

Mcnonb3ynTe NONMHOCTbLIO 3apsXKEHHYHO
akkyMmynsiTopHyt 6aTapeto.

[MpaBunbHO BCTaBbTe NeYyaTHbI HOCUTENb.
M3BneknTte 3amMaBLUNECH ITUKETKMU.
OuyncTuTe NevyaTtawWwmnn ysen.

MpoBepbTe, NOAKMKYEHNE NPUHTEPA K
WHTennekTyanbHOMY YCTPOMNCTBY.

CkaHep He
cKkaHupyeT
WTPUX-KOA.

MN3meHUTe yron u pacctossHMe CKaHUPOBaHUSA.
OuuncTTe OKHO cKkaHepa.
MpoBepbTe WTPUX-KOA HA HanMuymMe NPonyckoB.

MpuHTEp He
nogkniyaeTcs K
MHTENNeKTyanbHO
MYy YCTPOWCTBY.

Mcnonb3yinTe NONMHOCTbHIO 3apPAXKEHHYHO
aKKyMynsTOpHYl 6aTapeto.

[lpoBepbTe, UTO NPUHTEP pacnofioXeH HeJganeko ot

WHTennekTyanbHoOro yctporncrtea (He ganee 10
MEeTPOB C yCNOBUEM NPAMOWN BUAUMOCTH).
Y6eautecb, YTO NPUHTEP YXe HE NOAKIIOYEH K
Kakomy-nmbo Apyromy MHTenmnekTyanbHOMy
yCTPONCTBY.

MpoBepbTe, YTO Ha BalleM UHTENNEKTyanbHOM
ycTponcTBe BkMtoYeHa pyHkuma Bluetooth.

MpumeyaHue: [ns obecneyeHusa wrtaTHOW paboTel NpuHTEpa
BbINONMHANTe TpeboBaHuA pasgena "YucTtka n obcnyxmnsaHue"
pykoBoacTBa no obopyaoBaHuUI0.
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PATHFINDER®

6140

REFERENCIA RAPIDA

Para obtener informacién méas detallada, consulte los manuales
adicionales disponibles en nuestro sitio web
(www.averydennison.com/printers) o en su dispositivo inteligente.

Extraccion/insercion de la bateria

Cargue la bateria principal antes de utilizarla. La bateria se debe
cargar solo con el cargador 9462, 9465 o0 6054/6055.

Uso del panel del operador

Botdn Descripcion
P Pathfinder®| 6140

On/Off Enciende y apaga la
(Encendido/ impresora Sean 35 €D v/ Check
Apagado) signal____Battery __ sarys
Connect Conecta a la impresora ﬂ ﬂm]
(Conectar) con su dispositivo ®

inteligente Connect Feed
Feed/ Alimenta papel a la
Clear Error impresora o borra la
(Alimentacién/ | condicion de error Clear Error

Borrar error)

Icono

A

Descripcién
DENNISON

Signal (Sefal)

Muestra la intensidad de
la sefal

Battery Muestra la energia
(Bateria) restante de la bateria
Status Rojo=Error

(Estado)

Scan Verde = escaneo correcto
(Escanear) Rojo = escaneo incorrecto
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Carga de papel

1. Presione los botones del seguro para abrir la cubierta del papel.

|

2. Separe las pestafias del sujetador de papel para que se ajusten al
tamafio de su rollo de papel y trabe el sujetador de papel en su
lugar.

Sujetador de papel

Pestafia de bloqueo
de papel

4. Para el modo sin desprendimiento, cierre la cubierta del papel,
asegurese de que la impresora esté encendida y presione
Alimentacién.

Para el modo de desprendimiento, continte al paso 5.
2-LS



Modo de desprendimiento
5. Extraiga las primeras cuatro pulgadas de etiquetas del papel protector.

6. Presione el deflector de etiqueta hacia abajo.

Apertura del papel
protector

Deflector de
etiqueta

8. Presione el deflector de etiqueta hacia arriba hasta que entre a
presiéon en su lugar.

9. Sostenga el papel deflector y cierre la cubierta completamente.

10. Asegurese de que la impresora esté encendida y presione
Alimentacién.

Uso de Bluetooth®

¢ Su impresora 6140 con Bluetooth se puede emparejar/conectar con
un dispositivo inteligente. EIl proceso exacto de
emparejamiento/conexion puede variar en funcién del dispositivo;
consulte el manual de su dispositivo inteligente para obtener
instrucciones especificas.
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¢+ Encienda su impresora 6140 antes de emparejarla/conectarla con su

dispositivo inteligente.

¢+ Su dispositivo inteligente explorard automaticamente la impresora

6140.

¢ Una vez que su dispositivo inteligente esté conectado a la 6140, la
pantalla de la impresora mostrara la intensidad de la sefial.

¢ Puede presionar Conectar en la impresora 6140 para
restablecer la conexiéon con el dltimo dispositivo inteligente

conocido.

Solucidn de problemas

Problema

Solucién

La impresora no
imprime, tiene
vacios o estéa
demasiado clara.

Utilice una bateria completamente cargada.
Cargue el papel correctamente.

Limpie el cabezal de impresion.

Cierre por completo la cubierta del papel.
AseguUrese de que su impresora y el dispositivo
maovil estén conectados.

La impresora no

alimenta el papel.

Utilice una bateria completamente cargada.
Cargue el papel correctamente.
Extraiga las etiquetas atascadas.

La impresora no
responde.

Utilice una bateria completamente cargada.
Cargue el papel correctamente.

Extraiga las etiquetas atascadas.

Limpie el cabezal de impresion.

AseguUrese de que su impresora y el dispositivo
maovil estén conectados.

El escaner no
escanea un
codigo de barras.

Cambie el angulo y la distancia de escaneo.
Limpie la ventana del escéaner.
Revise que el cddigo de barras no tenga vacios.

La impresora no
se conecta con el
dispositivo
inteligente

Nota:

Utilice una bateria completamente cargada.
Aseglrese de que la impresora y el dispositivo
inteligente no estén muy distanciados
(generalmente a no mas de 10 metros de
distancia de la linea de foco).

AseguUrese de que no haya otro dispositivo
inteligente conectado a la impresora.
Aseglrese de que la funcion de Bluetooth de su
dispositivo inteligente esté activada.

Para obtener un rendimiento 6ptimo de la impresora, siga

regularmente los pasos que se describen en la seccidn
Limpieza y mantenimiento del Manual del equipo.
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PATHFINDER® 6140
REFERENCIA RAPIDA

Para obtener informacién méas detallada, consulte los manuales
disponibles en nuestro sitio web (www.averydennison.com/printers) o en
su dispositivo inteligente.

Extraccion/instalacién de la bateria

Cargue la bateria principal antes de utilizarla. La bateria debe ser
carga utilizando sélo el cargador 9462, 9465 o0 6054/6055.

Uso del panel del operador

Botdn Descripcion Pathfinder®|6140
On/Off Enciende y apaga la Scana's Check
(Enc./Apag.) impresora a3t QD ¥ Ohee
C " C ta | - Signal Battery Status
onnec onecta la impresora

(Conectar) al dispositivo ﬂ IIE] @

inteligente

Connect Feed

Feed /Clear Error Alimenta el papel en
(Aliment/ la impresora o borra
Borrar error) una condicion de

error on/oft Clear Error
Icono Descripcién &

AVERY

Signal Muestra la intensidad DENNISON
(Seial) de la sefial
Battery Muestra la energia
(Bateria) restante de la bateria
Status Rojo=error
(Estado)
Scan Verde = exploracién con éxito
(Explorar) Rojo = exploracion sin éxito
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Colocacion del papel

1. Presione los botones de pestillo para abrir la tapa del papel.

|

2. Separe las lengletas del portarrollos para que se ajuste al tamafio
del papel y bloquee el portarrollos en su posicién.

Lengleta de
bloqueo del papel

4. Para el modo sin pelado, cierre la tapa del papel, asegurese de
que la impresora esté encendida, y pulse Feed (Alimentacidn).
Para el modo de pelado , continte en el paso 5.
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Modo de pelado
5. Deje sin etiquetas los 10 primeros centimetros del papel de base.

6. Presione sobre el deflector de etiquetas.

7. Haga avanzar el papel de base por debajo del deflector de
etiquetas.

8. Empuje el deflector de etiquetas hacia arriba hasta que encaje.
9. Sostenga el papel de base y cierre la tapa totalmente.

10. Aseglrese de que la impresora esté encendida y pulse Feed
(Alimentacion).

ES-3



Uso de Bluetooth®

¢ La impresora 6140 con Bluetooth se puede sincronizar/conectar a
un dispositivo inteligente. EIl proceso exacto de
sincronizacién/conexion puede ser distinto para cada dispositivo;
consulte las instrucciones en el manual de su dispositivo
inteligente.

¢ Encienda la impresora 6140 antes de sincronizarla/conectarla al
dispositivo inteligente.

¢ La impresora 6140 sera detectada automaticamente por el
dispositivo inteligente.

¢ Una vez que el dispositivo inteligente esté conectado a la 6140, la
pantalla de la impresora muestra la intensidad de la sefal.

¢ Puede pulsar Connect (Conectar) en la impresora 6140 para
restablecer la conexién con el dltimo dispositivo inteligente
conocido conectado.

Solucidn de problemas

Problema Solucién

La impresora no
imprime, la
impresion tiene
zonas vacias o es
muy clara.

Utilice una bateria totalmente cargada.
Cargue el papel correctamente.

Limpie el cabezal de impresién.

Cierre totalmente la tapa del papel.

Asegurese de que la impresora y el dispositivo
inteligente estén conectados.

La impresora no
hace avanzar el

papel.

Utilice una bateria totalmente cargada.
Cargue el papel correctamente.
Elimine las etiquetas atascadas.

La impresora no
responde.

Utilice una bateria totalmente cargada.
Cargue el papel correctamente.

Elimine las etiquetas atascadas.

Limpie el cabezal de impresién.

Asegurese de que la impresora y el dispositivo
inteligente estén conectados.

El escéaner no lee
un cédigo de
barras.

Modifique el angulo y la distancia del escéaner.
Limpie la ventana del escaner.
Compruebe si el codigo de barras esta dafiado.

La impresora no se

Utilice una bateria totalmente cargada.

conecta al Asegurese de que la impresora y el dispositivo

dispositivo inteligente no estén demasiado alejados entre si

inteligente (no més de 10 metros en la linea de visién).
Asegurese de que no haya otro dispositivo
inteligente conectado a la impresora.
Asegurese de que la funcion Bluetooth del
dispositivo inteligente esté activada.

Nota: Para un rendimiento éptimo de la impresora, cumpla las

4-

instrucciones de la seccién de limpieza y mantenimiento del
manual del equipo.

ES



	Removing/Inserting the Battery
	Using the Operator Panel
	Loading Supplies
	Using Bluetooth®
	Troubleshooting
	6140QR_CF.pdf
	Retrait/Installation de la batterie
	Utilisation du panneau de commandes
	Utilisation de Bluetooth®
	Dépannage

	6140QR_FR.pdf
	Retrait/Installation de la batterie
	Utilisation du panneau de commandes
	Chargement des consommables
	Utilisation de Bluetooth®
	Dépannage

	6140QR_DE.pdf
	Einlegen/Entnehmen des Akkus
	Verwenden des Bedienfelds
	Einlegen von Material
	Verwenden von Bluetooth®
	Fehlerbehebung

	6140QR_IT.pdf
	Rimozione/Inserimento della batteria
	Utilizzo del pannello dell'operatore
	Caricamento dei supporti di stampa
	Uso del Bluetooth®
	Risoluzione dei problemi

	6140QR_JA.pdf
	バッテリーの取り外しと取り付け
	オペレーターパネルの使用
	用紙の装填
	Bluetooth®の使用
	トラブルシューティング

	6140QR_PT.pdf
	Remover/Introduzir a bateria
	Utilizar o Painel de operador
	Carregar consumíveis
	Utilizar Bluetooth®
	Detecção e resolução de problemas

	6140QR_LS.pdf
	Extracción/inserción de la batería
	Uso del panel del operador
	Carga de papel
	Uso de Bluetooth®
	Solución de problemas

	6140QR_ES.pdf
	Extracción/instalación de la batería
	Uso del panel del operador
	Colocación del papel
	Uso de Bluetooth®
	Solución de problemas

	6140QR_ZH.pdf
	取下/装入电池
	使用操作面板
	加载耗材
	使用 Bluetooth®
	故障排除

	6140QR_RU.pdf
	Извлечение/установка аккумуляторной батареи
	Описание панели управления
	Загрузка печатных носителей
	Работа с использованием Bluetooth®
	Устранение неисправностей

	6140QR_IT.pdf
	Rimozione/Inserimento della batteria
	Utilizzo del pannello dell'operatore
	Caricamento dei supporti di stampa
	Uso del Bluetooth®
	Risoluzione dei problemi

	6140QR_LS.pdf
	Extracción/inserción de la batería
	Uso del panel del operador
	Carga de papel
	Uso de Bluetooth®
	Solución de problemas

	6140QR_ES.pdf
	Extracción/instalación de la batería
	Uso del panel del operador
	Colocación del papel
	Uso de Bluetooth®
	Solución de problemas




